
1-7 DE NOVIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JOSU

´
E

18, 19
«Jneza modo gudiizi� Jehová layú lu ca
israelita»
it-2-S yaza 238 párr. 1
Lı́mite
Por consiguiente, parece que la distribu-
ción de la tierra se efectuó en función
de estos dos criterios: por sorteo y con-
forme al tamaño de la tribu. Es posible
que mediante el sorteo se determinase el
lugar aproximado de la herencia que co-
rresponderı́a a cada tribu, bien al N., S.,
E. u O. de la tierra, bien en la región de
la llanura costera o en la zona montaño-
sa. Como la decisión procedı́a de Jehová,
se evitaron los recelos y disputas entre
las tribus. (Pr 16:33.) De este modo Dios
también podı́a controlar el resultado del
sorteo con el fin de que la asignación de
cada tribu correspondiese con la profecı́a
que el patriarca Jacob habı́a pronunciado
en su lecho de muerte y que se registra
en Génesis 49:1-33.
it-1-S yaza 1120 párr. 2
Herencia
Tierras hereditarias. Jehová dio su he-
rencia a los hijos de Israel y especificó a
Moisés los lı́mites de la tierra. (Nú 34:1-
12; Jos 1:4.) Los hijos de Gad y de Rubén
y la media tribu de Manasés recibieron su
territorio de Moisés. (Nú 32:33; Jos 14:3.)
El resto de las tribus recibieron su heren-
cia por sorteo bajo la dirección de Josué
y Eleazar. (Jos 14:1, 2.) En armonı́a con

la profecı́a de Jacob registrada en Géne-
sis 49:5, 7, a Simeón y Levı́ no se les dio
como herencia una sección separada de
territorio: el territorio de Simeón se ha-
llaba dentro del de Judá, en donde tenı́a
algunas ciudades (Jos 19:1-9), mientras
que a Levı́ se le dieron 48 ciudades por
todo Israel. En el caso de los levitas, se
dijo que Jehová era su herencia, debido
a que habı́an recibido el nombramiento
para servicio especial en el santuario. A
cambio de su servicio, recibı́an el diezmo
como su porción o herencia. (Nú 18:20,
21; 35:6, 7.) Dentro del seno de cada
tribu, las familias recibieron su territorio
asignado. A medida que estas aumenta-
ban y los hijos heredaban, la tierra se
dividı́a progresivamente en parcelas cada
vez más pequeñas.
it-2-S yaza 238 párr. 2
Lı́mite
Después de determinar por sorteo la ubi-
cación geográfica de la tribu, habı́a
que delimitar sus fronteras, tomando en
cuenta el segundo criterio: el tamaño de
la tribu. “Y tienen que repartirse pro-
porcionalmente la tierra como posesión,
por sorteo, según sus familias. Al po-
puloso deben aumentarle su herencia, y
al escaso deben reducirle su herencia. A
donde le resulte la herencia por sorteo,
allı́ llegará a ser suya.” (Nú 33:54.) En
consecuencia, si bien la decisión tomada
por sorteo respecto a la ubicación geo-
gráfica era invariable, la extensión de la
herencia se ajustarı́a al tamaño de la tri-
bu. A eso se debe el que se redujese
el territorio de Judá cuando se vio que

Referencia para Ni chigaca lu reunión
Xhiiña� Dios ne modo nabáninu
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era demasiado grande y se asignase una
parte a la tribu de Simeón. (Jos 19:9).

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
it-2-S yaza 238 párr. 5
Lı́mite
El relato referente a la división del territo-
rio que estaba al O. del Jordán muestra
que primero se sortearon las asignacio-
nes correspondientes a Judá (Jos 15:1-
63), José (Efraı́n) (Jos 16:1-10) y la me-
dia tribu de Manasés (Jos 17:1-13), y
seguidamente se fijaron sus lı́mites y se
enumeraron sus ciudades. Hecho esto,
parece que se interrumpió el trabajo de
dividir la tierra, pues se indica que el
campamento de Israel se trasladó de
Guilgal a Siló. (Jos 14:6; 18:1.) No ob-
stante, no se indica cuánto tiempo duró
esta interrupción, pero sı́ se menciona
que Josué reprendió a las siete tribus
restantes por su dilación en ocupar el
resto de la tierra. (Jos 18:2, 3.) Algu-
nos estudiosos han procurado explicar
esta actitud de las siete tribus aducien-
do que el abundante botı́n conseguido
durante la conquista y la relativa tranqui-
lidad ante la inexistencia de un peligro
inminente de ataque de los cananeos,
hizo que esas tribus no tuviesen prisa
por ocupar el resto del territorio conquis-
tado. Puede ser que además estuviesen
poco dispuestos a encararse al problema
de tener que dominar los reductos de
tenaz resistencia enemiga que aún que-
daban en el territorio. (Jos 13:1-7.) Por
otro lado, es posible que su conocimiento
de esa parte de la Tierra Prometida fue-
se mucho más limitado que el de la tierra
que ya se habı́a distribuido.

8-14 DE NOVIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JOSU

´
E

20-22
«¿Xi zanda guizı́�dinu pur modo biene
ca israelita ti cosa?»
w06-S 15/4 yaza 5 párr. 3
Claves de la comunicación en el matri-
monio
La comunicación franca puede evitar ma-
lentendidos y confusiones. Veamos un
ejemplo. En los albores de la historia de
Israel, las tribus de Rubén, Gad y la me-
dia tribu de Manasés, que poblaban el
lado oriental del Jordán, edificaron “un
altar sumamente descollante” junto al
rı́o. Las tribus del lado occidental malin-
terpretaron esta acción y, pensando que
sus hermanos de la otra orilla del rı́o
habı́an cometido un acto de apostası́a,
se prepararon para guerrear contra los
“rebeldes”. Pero antes de entrar en bata-
lla, enviaron una comisión a dialogar con
las tribus orientales. ¡Qué decisión más
prudente! Averiguaron que el altar no
lo habı́an levantado para ofrecer sacrifi-
cios quemados, sino porque temı́an que
en el futuro las demás tribus les dijeran:
“Ustedes no tienen parte que les corres-
ponda en Jehová”. El altar resultarı́a ser
testigo de que ellos también adoraban
a Jehová (Josué 22:10-29). Lo llama-
ron Testigo, seguramente porque daba
testimonio de que Jehová era el Dios ver-
dadero (Josué 22:34, nota).
w08 15/11 yaza 18 párr. 5
Gúninu stipa pur guyúbinu chu�nu tobi si
Ruluı́� si chupa chonna de ca israelita ni
nuu lade xcaadxi tribu ni nabeza deche
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guiigu� Jordán que gunı́� ı́queca� nápaca�
razón para gucaaluca� laacabe ne gúni-
ca� ni sin gudiicabe cuenta ti cadi gati
stale de laaca�. Peru lugar de nucaalu-
ca� laacabe nagueenda la? ca tribu ca
biseendaca� tu yenabadiidxa� laacabe:
«Xiñee bı́�nitu nga para gucheenetu Dios
sti� Israel, xiñee cudxiidéchetu Jiobá yan-
nadxı́ [...] pue». Cadi jneza di� nga ni
gunı́�cabe ca, purti� qué ñuni di� ca is-
raelita que altar que para guni adorarca�
sti dios. Yanna, xi guni ca israelita que
pur ni binadiágaca� canı́�cabe que ya�.˜
Nee zucaaluca� laacabe la?

˜
Nee qué za-

naca� gusiéneca� laacabe xi pur bı́�nicabe
ni la? Co�, lugar de ñúnicabe nga la? ne
diidxa� nadó� bisiénecabe laaca� bı́�nica-
be altar que para guni adorárcabe Jiobá.
Pur modo bicábicabe que cadi gucanésini
laacabe chú�cabe galán ne Dios, sı́nuque
pur ngue bilá stale binni. Cumu gunı́�ca-
be ne diidxa� nadó� la? gunda bisiénecabe
xii ngue cayúnicabe ne pur ngue ma� gu-
yuucabe tobi si (Jos. 22:13-34).

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
it-1-S yaza 408 párr. 4
Canaán
Aunque muchos cananeos sobrevivieron
a la conquista y no fueron subyuga-
dos, aún podı́a decirse que ‘Jehová habı́a
dado a Israel toda la tierra que habı́a
jurado dar a sus antepasados�, que les
habı́a dado “descanso todo en derredor”
y que no habı́a fallado “ni una promesa
de toda la buena promesa que Jehová
habı́a hecho a la casa de Israel; todo
se [habı́a realizado]”. (Jos 21:43-45.) El
temor habı́a hecho presa de todos los
pueblos vecinos y enemigos de los is-

raelitas, por lo que no supusieron una
amenaza verdadera a su seguridad. Dios
habı́a dicho con anterioridad que expul-
sarı́a a los cananeos “poco a poco” para
que no se multiplicaran las bestias salva-
jes en una tierra desolada súbitamente.
(
´
Ex 23:29, 30; Dt 7:22.) A pesar de que

los cananeos disponı́an de un armamen-
to superior, como carros de guerra con
hoces de hierro, no se puede decir que
Jehová falló con respecto a su promesa
porque en algunas ocasiones los israeli-
tas fueron derrotados. (Jos 17:16-18; Jue
4:13.) Más bien, el registro bı́blico mues-
tra que las pocas derrotas que sufrieron
los israelitas se debieron a su infidelidad
(Nú 14:44, 45; Jos 7:1-12).

15-21 DE NOVIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JOSU

´
E

23, 24
«Ca últimu conseju bidii Josué guidxi
Israel»
it-1-S yaza 89
Alianza
La situación era distinta cuando la na-
ción de Israel entró en Canaán, la Tierra
Prometida. El Dios Soberano le habı́a
concedido el derecho total a esa tierra,
en cumplimiento de la promesa que ha-
bı́a hecho a sus antepasados, y por lo
tanto, no entrarı́an en ella como residen-
tes forasteros. Por consiguiente, Jehová
prohibió que hicieran alianzas con las na-
ciones paganas de esa tierra. (

´
Ex 23:31-

33; 34:11-16.) Solo se sujetarı́an a las
leyes y estatutos de Dios, no a los de
aquellas naciones destinadas a desa-
parecer. (Le 18:3, 4; 20:22-24.) Se les
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advirtió en especial que no formaran
alianzas matrimoniales con tales na-
ciones, ya que dichas alianzas no solo
propiciarı́an el matrimonio con esposas
paganas, sino que además los vincula-
rı́an con parientes paganos y con sus
prácticas y costumbres religiosas falsas,
lo que resultarı́a en apostası́a y en un
lazo. (Dt 7:2-4;

´
Ex 34:16; Jos 23:12, 13).

w07 1/11 yaza 26 párr. 19, 20
Qué liica ruchee stiidxa� Jiobá
19 Pur guirá� ni ma� bidú�yanu ca, laapenu
laaca zanda guininu de guidubi ladxido�no
cásica gunı́� Josué: «Huayaca guirá� diidxa�
sicarú ni huayabi Jiobá laatu, Dios stitu.
Ma� guca guirácani para laatu. Nin tobi
de laacani qué liica huachee» (Josué 23:
14). Nga runi zanda guininu ribee Jiobá ca
xpinni de lu na� ca xhenemigu, rulá laa-
cabe, rapa laacabe ne ruyaana� laacabe.˜
Nee nánnalu� de sti cosa ni gunı́� Jiobá
guni peru qué ñanda ñúnibe ni dxi gudı́-
xhebe la? Co� nja�, purti� bı́�nibe cani dxi
gudı́xhebe gácacani. Stiidxa� Dios qué liica
ruchee, nga runi zanda guni crenu ni zee-
da luni de guidubi ladxido�no.
20 Yanna, xi cabézanu gaca despué ya�.
Stale de laanu zabani ndaani� Paraı́su ni
chiguni Jiobá lu Guidxilayú ri� ra zanda
guibáninu nayeche�. Ne Dios na caadxi si
de ca binni ni nuu ndaani� xquidxi nga cani
che� guibá� para guni mandárneca� Cristu
raqué. Pa nuunu lade ca binni ni che� gui-
bá� o pa co� la? nápanu stale razón para
guzú�banu stiidxa� Jiobá cásica bi�ni� Josué,
purti� zadxiña dxi zadú�yanu guni Jiobá ni
cabézanu ca. Ne ora guietenalá�dxinu ma�
guca guirá� ni gunı́� Jiobá la? laaca zanda
guininu: «Ma� guca guirácani».

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
w04-S 1/12 yaza 12 párr. 1
Puntos sobresalientes del libro de Josué
24:2. ¿Adoraba ı́dolos Taré, el padre de
Abrahán? Al principio no era siervo de Je-
hová Dios. Es probable que rindiera culto
al dios luna Sin, muy popular en Ur. Según
la tradición judı́a, tal vez hasta fabricara
ı́dolos. No obstante, cuando Abrahán sale
de Ur por orden divina, su padre lo acom-
paña a Harán (Génesis 11:31).

22-28 DE NOVIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JUE-
CES 1-3
«Ni gudixhe ique ti hombre nadxibalú
guni naga�chi�»
w04-S 15/3 yaza 31 párr. 3
Ehúd quiebra el yugo opresor
El plan de Ehúd no triunfó debido a su as-
tucia ni por la incompetencia del enemigo,
pues el cumplimiento de los propósitos di-
vinos no depende de factores humanos.
La principal razón del éxito de Ehúd fue
que contaba con el apoyo de Dios para,
en armonı́a con Su invencible voluntad, li-
berar a Su pueblo. Dios habı́a levantado a
Ehúd, “y cuando Jehová [...] les levantaba
jueces [a los israelitas], Jehová resultaba
estar con el juez” (Jueces 2:18; 3:15).

w04-S 15/3 yaza 30 párr. 1-3
Ehúd quiebra el yugo opresor
Lo primero que hizo Ehúd fue forjarse
“una espada” —una especie de daga de
doble filo— fácil de esconder bajo la
ropa, ya que seguramente lo iban a re-
gistrar. Las espadas solı́an portarse en el
costado izquierdo, pues ası́ los diestros



podı́an desenvainarlas rápidamente. Pero
al ser zurdo, Ehúd ocultó la suya “deba-
jo de su prenda de vestir, sobre el muslo
derecho”, donde era poco probable que
buscara la guardia real. Sin trabas, “pro-
cedió a presentar el tributo a Eglón el rey
de Moab” (Jueces 3:16, 17).
La Biblia no da detalles de la ceremonia
inicial que tuvo lugar en la corte de Eg-
lón; solo nos informa: “Aconteció que,
cuando Ehúd hubo acabado de presentar
el tributo, en seguida despidió a la gente,
a los portadores del tributo” (Jueces 3:
18). Ehúd ofreció el tributo, acompañó a
la comitiva hasta una distancia segura de
la residencia del rey y, despidiéndola, re-
gresó. ¿Por qué? ¿Eran aquellos hombres
su escolta, parte del protocolo, o simples
portadores del tributo? ¿Quiso despedir-
los por seguridad antes de materializar
su plan? De todos modos, Ehúd volvió
valeroso sobre sus pasos.
“Y él mismo se volvió desde las canteras
que habı́a en Guilgal, y procedió a decir:
‘Tengo una palabra secreta para ti, oh
rey�.” La Biblia no menciona cómo logró
Ehúd presentarse de nuevo ante el rey
Eglón. ¿No sospecharon de él los guar-
dias? ¿Creyeron que un solo israelita no
presentaba ninguna amenaza para su se-
ñor? ¿Les dio la impresión de que estaba
traicionando a su pueblo el hecho de que
regresara sin compañı́a? Sea como fuere,
Ehúd deseaba tener una audiencia priva-
da con el rey, y la logró (Jueces 3:19).

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
w05-S 15/1 yaza 24 párr. 7
Puntos sobresalientes del libro de Jueces
2:10-12. Hemos de tener un programa

de estudio bı́blico para ‘no olvidar los
hechos de Jehová� (Salmo 103:2). Los
padres deben grabar la verdad de la Pa-
labra de Dios en el corazón de sus hijos
(Deuteronomio 6:6-9).

29 DE NOVIEMBRE HASTA
5 DE DICIEMBRE

CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JUE-
CES 4, 5
«Biquiiñe� Jehová chupa gunaa para
gulá xquidxi»
w15 1/8 yaza 13 párr. 1
«Biasa� casi ti gunaa ni napa xiiñi� ndaani�
guidxi Israel»
Dede racaditi ca israelita ora gunadiága-
ca� lá Sı́sara. Pur religión sti� ca binni de
Canaán ne modo nabánica� binibiá� bin-
ni laaca� casi binni nabé malu. Ne gupa
ca binni que costumbre guutica� xiiñica�
para dios stica� ne gataneca� tutiica si bin-
ni ndaani� yu�du� stica�. Ruxuı́�lulu� ximodo
nabánicabe yanna ra cayuni mandar ti ge-
neral cananeu ne ejércitu sti� laacabe la?
Lu canción ni bi�nda� Débora rieete� nabé
bidxibi binni sa� ndaani� guidxi que ne ma�
guiruti� nibeza ndaani� ca guidxihuiini� stini
(Jueces 5:6, 7). Nabé ridxibi ca binni que
ne ma� canayúbica� ra gucachiluca� ndaani�
gui�xhi� ne lu ca dani nuu gaxha. Qué randa
rúnica� dxiiña� lu layú stica� ne qué rinaca�
guireeca� para cadi chu� tu guniná laaca�, ti
cadi guni secuestrárcabe ca xiiñica� o gui-
laxoocabe xheelaca�.

w15 1/8 yaza 13 párr. 2
«Biasa� casi ti gunaa ni napa xiiñi� ndaani�
guidxi Israel»
Gande iza guyuu ca israelita que lu na�
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ca binni malu que, dede ora bi�ya� Jio-
bá ma� bichaacabe modo laacabe. O casi
rieete� lu canción bi�nda� Débora ne Ba-
rac: «Dede ora naa Débora, biasa�, biasa�
casi ti gunaa ni napa xiiñi� ndaani� guidxi
Israel». Bichaganá� Débora ti hombre lá�
Lapidot. Neca qué gánnanu pa gúpabe
xiiñibe beeda gácabe «casi ti gunaa ni
napa xiiñi� ndaani� guidxi Israel» purti� gulı́
Jiobá laabe para gápabe guidxi que casi
rapa ti gunaa xiiñi�. Gunaba� Jiobá laabe
guyúbibe ti hombre ruzuuba� diidxa� ne
nadxibalú, juez Barac, para gudxiilú Sı́sa-
ra (Jueces 4:3, 6, 7; 5:7).

w15 1/8 yaza 15 párr. 1
«Biasa� casi ti gunaa ni napa xiiñi� ndaani�
guidxi Israel»
Qué nuniti Jael tiempu: bidii ra guiziila�-
dxi� Sı́sara ndaani� yoo de lari sti�. Peru
gunaba� Sı́sara laabe cadi guini�be pa ra-
qué nuu pa chu� tu chiyubi laa. Gu�ta�
Sı́sara para guiziila�dxi�, bichenda Jael laa-
be ti lari. Ne ora gunábabe laa caadxi
nisa guebe la? bidii laabe caadxi leche
dxaa. Qué nindaa gucuá bacaanda� Sı́-
sara.

´
Oraque gucuaa Jael chupa cosa

ni nanna guirá� gunaa ni rindeza che-
rı́� cherica� iquiiñe�: ti staca ne ti masu.
Chaahuidugá bidxı́ñabe ra nuu Sı́sara
para gúnibe xiixa ni naquiiñe� guni ti binni
nadxibalú: gunduuxebe enemigu sti� Jio-
bá. Pa ñaca nidxibi Jael la? qué ñanda
ñuni ndi�.

˜
Nee bı́�nibe ni purti� gunı́� ı́que-

be ma� raca stale iza de cayuniná hombre
malu ri� xquidxi Dios la? o bı́�nibe ni pur-
ti� para laabe nabé risaca chu�be ladu sti�
Jiobá. Qué rieete� lu Biblia xiñee bı́�nibe ni.
Ni nánnanu nga biitibe Sı́sara (Jueces 4:
18-21; 5:24-27).

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
w05-S 15/1 yaza 25 párr. 5
Puntos sobresalientes del libro de Jueces
5:20. ¿Cómo pelearon desde el cielo las
estrellas a favor de Barac? La Biblia no
dice si hubo ayuda angelical, meteoritos
que los sabios de Sı́sara interpretaron
como malos augurios o predicciones as-
trológicas para Sı́sara que resultaron
falsas. Como quiera que fuera, lo que
está claro es que hubo algún tipo de in-
tervención divina.

6-12 DE DICIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JUE-
CES 6, 7
«Laché né stipa ni nápatu»
w02-S 15/2 yaza 6 párr. 5
Los principios divinos nos benefician
Un hombre que mantuvo una actitud
equilibrada de sı́ mismo y de su valı́a fue
Gedeón, juez de los antiguos hebreos.

´
El

no trató de ser caudillo de Israel, y aun
cuando se le designó para el cargo, dijo
que no se lo merecı́a. “El millar mı́o es el
más pequeño de Manasés, y yo soy el
más chico de la casa de mi padre”, argu-
mentó (Jueces 6:12-16).
w05-S 15/7 yaza 16 párr. 3
“¡La espada de Jehová y de Gedeón!”
¡Qué experiencia aterradora sufren los
madianitas! De repente, el espeso silen-
cio de la noche es desgarrado por el
estruendo de los 300 jarrones que se
hacen añicos, el toque de los 300 cuer-
nos y los gritos de los 300 hombres.
Confundidos, sobre todo con el grito de
“¡La espada de Jehová y de Gedeón!”,
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los madianitas suman sus alaridos al
vocerı́o. En medio del caos, es imposi-
ble determinar quién es el enemigo. Los
300 hombres permanecen inmóviles en
su posición asignada mientras que Dios
hace que sus adversarios vuelvan sus
propias espadas unos contra otros. El
ejército acampado se precipita en la hui-
da, pero los israelitas les cortan el paso,
y tras una ardua persecución, acaban
definitivamente con la amenaza de los
madianitas. La larga y sanguinaria ocu-
pación por fin ha terminado (Jueces 7:
19-25; 8:10-12, 28).

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
w05-S 15/1 yaza 26 párr. 6
Puntos sobresalientes del libro de Jueces
6:25-27. Gedeón fue discreto para no
encolerizar a sus adversarios innecesa-
riamente. Al predicar las buenas nuevas,
procuremos no ofender por nuestra for-
ma de hablar.

13-19 DE DICIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JUE-
CES 8, 9
«Jma galán gácanu humilde que gudxı́�-
banu laaca laanu»
w00-S 15/8 yaza 25 párr. 3
¿Cómo reaccionamos ante las diferencias?
En medio de una batalla contra Ma-
dián, Gedeón pidió ayuda a la tribu de
Efraı́n. Sin embargo, después de la ba-
talla, los efraimitas se volvieron contra
Gedeón y se quejaron amargamente de
que no los habı́a llamado al principio de
la lucha. El relato dice que “vehemente-
mente trataron de armar riña con él”.

Gedeón respondió: “¿Pues qué he hecho
yo en comparación con ustedes? ¿No
son mejores las rebuscas de Efraı́n que la
vendimia de Abı́-ézer? En mano de uste-
des Dios dio a los prı́ncipes de Madián, a
Oreb y Zeeb, ¿y qué he podido hacer yo
en comparación con ustedes?” (Jueces 8:
1-3). Con estas bien escogidas y tranqui-
lizadoras palabras, Gedeón evitó lo que
pudo haber sido una desastrosa guerra
entre tribus. Puede ser que los miembros
de la tribu de Efraı́n tuvieran un problema
de engreimiento y orgullo. No obstante,
eso no impidió que Gedeón se esforzara
por hacer las paces con ellos. ¿Podemos
actuar de igual manera nosotros?
w17.01 yaza 20 párr. 15
Xiñee risácaru� nga gapa binni modestia
15 Gedeón guca ti hombre ni nanna nuu
cosa ni qué zanda guni, ne bisaana ti
ejemplu galán para laanu. Ti biaje gudxi
Jiobá laabe gulabe guidxi Israel de ca
madianita, ca xhenemı́guca�. Xi bi�ni� Ge-
deón óraque ya�. Laabe guni�be familia
stibe nga ni jma nahuiini� de lade tribu
stibe ne laabe nga ni jma huaxié� risa-
ca de lade ca xiiñi� bixhózebe (Jueces 6:
15). Neca zaqué, gupa Gedeón confianza
Dios ne bi�ni� dxiiña� bidiibe laa. Biyúbibe
guiene chaahuibe xi racala�dxi� Jiobá gú-
nibe ne gunábabe laa guluı́� laabe ximodo
gúnibe ni (Jueces 6:36-40). Dxandı́� guca
Gedeón ti hombre nadipa� ne nadxiba-
lú, peru laaca gúcabe ti hombre nuu
xpiaani� ne nabé guyuube cuidadu ora
chigúnibe xiixa (Jueces 6:11, 27). Dxi gu-
cala�dxi� binni ñuni mandarbe laaca� la?
qué ninabe. Bı́�nisibe dxiiña� bidii Jiobá
laabe, bibiguétabe ra lı́dxibe (Jueces 8:
22, 23, 29)
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w08 15/2 yaza 8 párr. 9
Sanu lu ca neza sti� Jiobá
9 Para gaca xhamı́gunu Dios la? qué ri-
quiiñe� di� gudxı́�banu laca laanu (1 Ped.
3:8; Sal. 138:6). Capı́tulo 9 sti� libru sti�
Jueces ruzeete� pabiá� nga risaca cadi gu-
dxiiba� binni laca laa. Racá ridú�ndanu ti
historia ni gunı́� Jotán, xiiñi� Gedeón. His-
toria ca ruzuluni sicarı́�: «Ti biaje guyé ca
yaga ca yendica� tu gaca rey para laaca�».
Yaga olivo, du�ga� ne lubá� uva ca nga cani
beeda gaca ca hombre cha�hui� sti� Israel,
laaca� qué nuyúbica� ñuni mandarca� ca
bı́�chica�. Peru yagahuiini� ni lá� cambrón,
ni riquiiñe� para si chu� xadé que nga ni
beeda gaca Abimélec, purti� laa bidxiiba�
laca laa ne biiti binni dxi guca rey. Hom-
bre ri� bi�ni� laa «prı́ncipe ndaani� guidxi
Israel bia� chonna iza», peru nabé naná
modo biiticabe laa (Jue. 9:8-15, 22, 50-
54). Cadi dxandı́� jma galán nga cadi gu-
dxı́�banu laca laanu la?

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�

it-1-S yaza 763 párr. 6
Efod, I
A pesar de las buenas intenciones de
Gedeón de conmemorar la victoria que
Jehová le habı́a concedido a Israel y
honrar a Dios, el efod “sirvió de lazo
para Gedeón y para su casa”, debido a
que los israelitas lo adoraron y ası́ se
hicieron culpables de inmoralidad espiri-
tual. (Jue 8:27.) No obstante, la Biblia
no dice que Gedeón mismo lo adorase; al
contrario, el apóstol Pablo lo menciona
especı́ficamente entre la ‘gran nube� de
fieles testigos de Jehová de tiempos pre-
cristianos. (Heb 11:32; 12:1).

20-26 DE DICIEMBRE
CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JUECES
10-12
«Guca Jefté ti hombre ni guyuu gaxha
de Dios»

w16.04 yaza 7 párr. 9
Riechené Jiobá ca xpinni ni napa fe laa
9 Sti cosa ni zándaca gucané Jefté nga
ejemplu sti� José. Nánnabe guca nanala�-
dxi� ca bi�chi� José laa, neca zaqué bia�
José laacabe (Génesis 37:4; 45:4, 5).
Zándaca gunı́� ique Jefté ni bi�ni� José,
ne gucané ni laa guni ni riuula�dxi� Jiobá.
Nabé gucaná Jefté pur ni bi�ni� ca bi�chi�
laa, peru qué nizaala�dxi� ni. Para laa-
be la? ni jma risaca nga guisaca lá Jiobá
ne gacanebe guilá xquidxi (Jueces 11:9).
Ni racala�dxi� Jefté nga gusihuinni napa fe
Jiobá. Ngue runi guluu Dios ndaaya� laa-
be ne laaca guluu ndaaya� guidubi guidxi
que (Hebreos 11:32, 33).

it-2-S yaza 25 párr. 5
Jefté
Jefté, un hombre de acción, inició su
enérgico acaudillamiento sin pérdida de
tiempo. Envió un mensaje al rey de Am-
món, en el que le señalaba que Ammón
era el agresor al haber invadido la tierra
de Israel. El rey contestó que Israel le ha-
bı́a arrebatado esa tierra a Ammón. (Jue
11:12, 13.) En esta ocasión Jefté mostró
que no era simplemente un guerrero in-
culto y tosco, sino un estudioso de la
historia y en especial de los tratos de
Dios con su pueblo. Refutó el argumen-
to ammonita demostrando que 1) Israel
no molestó ni a Ammón ni a Moab ni a

mwbr21.11-ZPI 8



Edom (Jue 11:14-18; Dt 2:9, 19, 37; 2Cr
20:10, 11); 2) Ammón no poseı́a la tierra
en disputa cuando se produjo la conquis-
ta israelita, porque entonces estaba en
manos de los amorreos cananeos, y Dios
habı́a dado esa tierra y a su rey, Se-
hón, en manos de Israel, y 3) Ammón no
habı́a cuestionado la ocupación israelita
durante los pasados trescientos años, de
modo que ¿qué base válida tenı́an enton-
ces para hacerlo? (Jue 11:19-27).

it-2-S yaza 25 párr. 6
Jefté
Jefté llegó al fondo del asunto cuando
demostró que el punto en cuestión gi-
raba en torno a la adoración. Dijo que
Jehová Dios habı́a dado a Israel la tierra
y que por esta razón no entregarı́a ni un
palmo de ella a los adoradores de un
dios falso. Se refirió a Kemós como el
dios de Ammón. Algunos han pensado
que esto es un error. No obstante, aun-
que Ammón tenı́a al dios Milcom y Kemós
era el dios de Moab, estas naciones em-
parentadas adoraban a muchos dioses.
Salomón incluso llegó a introducir la ado-
ración a Kemós en Israel debido a sus
esposas extranjeras. (Jue 11:24; 1Re 11:
1, 7, 8, 33; 2Re 23:13.) Además, según
algunos doctos, “Kemós” puede signifi-
car “Dominador; Conquistador”. (Véase
Gesenius�s Hebrew and Chaldee Lexicon,
traducción al inglés de S. P. Tregelles,
1901, pág. 401.) Jefté quizás se refiriera
a ese dios como aquel a quien los am-
monitas atribuyeron el haber ‘dominado�
o ‘conquistado� otros pueblos para darles
a ellos la tierra.

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
it-2-S yaza 24
Jefté
Jefté, un hijo legı́timo. La madre de Jef-
té era “una prostituta”, lo que no significa
que Jefté naciera de la prostitución o fuera
un hijo ilegı́timo. Su madre habı́a sido una
prostituta antes de convertirse en la segun-
da esposa de Galaad, al igual que Rahab
habı́a sido prostituta pero después se casó
con Salmón. (Jue 11:1; Jos 2:1; Mt 1:5.) Que
Jefté no era un hijo ilegı́timo lo prueba el
hecho de que sus medio hermanos, hijos de
la esposa principal de Galaad, lo expulsaron
para que no tuviera parte en la herencia.
(Jue 11:2.) Además, después llegó a ser el
caudillo aceptado por los hombres de Ga-
laad, entre quienes sus medio hermanos
parecı́an ser los más notables. (Jue 11:11.)
Por otro lado, Jefté ofreció un sacrificio a
Dios en el tabernáculo. (Jue 11:30, 31.) Nin-
guna de estas cosas hubiera sido posible
en el caso de un hijo ilegı́timo, pues la Ley
especificaba: “Ningún hijo ilegı́timo podrá
entrar en la congregación de Jehová. Has-
ta la décima generación misma ninguno de
los suyos podrá entrar en la congregación
de Jehová”. (Dt 23:2.)

27 DE DICIEMBRE HASTA
2 DE ENERO

CA TESORO ZEEDA LU BIBLIA � JUECES
13, 14
«¿Xi zanda guiziidi� ca ni napa xiiñi� de
ejemplu sti� Manóah ne xheela�?»
w13 15/8 yaza 16 párr. 1
Lagusiidi�: Ca xiiñitu laga nahuiiniruca�
Guidú�yanu xi bizaaca Manóah, ti hombre
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de tribu sti� Dan, ni guleza guidxi Zorá,
tobi de ca guidxi guyuu Israel. Ti biaje
beeda ti ángel sti� Jiobá ra nuu xheela� Ma-
nóah, ne gudxi ángel que gunaa ri� zapa
ti xiiñi�, neca estéril laa (Juec. 13:2, 3).
Zándaca nabé bieche� Manóah ne xheela�
ora gúnnaca� zápaca� ti xiiñica�, peru laa-
ca nabé guyuuca� xizaa. Ngue runi bi�ni�
orar Manóah Dios ne gunı́�: «Bitiidila�dxi�
naa Jiobá. Hombre sti� Dios ni dxandı́� ni
biseendalu� que, rinaba� lii gudiilu� lugar
gueedabe sti biaje, para gusiidibe laadu ti
gánnadu xi gúnidu né ba�duhuiini� ni chi-
gale ri�» (Juec. 13:8). Nabé gucuá ique
Manóah ne xheela� gusiniisica� ba�duhuiini�
stica� modo racala�dxi� Dios. Nánnanu bı́�ni-
cabe bia� gúndati� para bisiidicabe Sansón
Ley sti� Jiobá. Ne guluu Dios ndaaya� ca
stipa bı́�nicabe, purti� relatu que na: «Ra
gudi�di� tiempu biuu espı́ritu sti� Jiobá lu-
guiabe ne bicaani laabe gúnibe xiixa». Dxi
ma� beeda gaca Sansón tobi de ca juez sti�
Israel, bi�ni� stale cosa ni bidxagayaa bin-
ni, purti� bidii Dios poder laa (Juec. 13:25;
14:5, 6; 15:14, 15).

w05-S 15/3 yaza 25 párr. 5
Sansón triunfa gracias a la fuerza de
Jehová
A medida que Sansón crecı́a, “Jehová
continuó bendiciéndolo” (Jueces 13:24).
Cierto dı́a Sansón les dijo a sus padres:
“Hay una mujer que he visto en Tim-
nah, de las hijas de los filisteos, y ahora
consı́ganmela por esposa” (Jueces 14:2).
Imagı́nese su sorpresa. En lugar de libe-
rar a Israel del yugo de los opresores,
su hijo querı́a formar una alianza matri-
monial con ellos. Tomar esposa de entre
los adoradores de dioses paganos iba en

contra de la Ley de Dios (
´
Exodo 34:11-

16). De ahı́ que sus padres objetaran di-
ciendo: “¿No hay entre las hijas de tus
hermanos y entre todo mi pueblo una
mujer, para que vayas a tomar esposa de
los incircuncisos filisteos?”. Pero Sansón
le insistió a su padre: “Consı́gueme sólo
a ella, porque ella es la que a mis ojos es
precisamente apropiada” (Jueces 14:3).

Guyúbinu ca perla ni ga�chi�
w05-S 15/3 yaza 26 párr. 1
Sansón triunfa gracias a la fuerza de
Jehová
¿Por qué era “precisamente apropiada”
para Sansón esta filistea en particular?
No es porque fuera “hermosa, encanta-
dora y atractiva”, apunta la Cyclopedia
de McClintock y Strong, “sino porque era
adecuada para la consecución de un fin,
propósito u objetivo”. ¿Cuál? Jueces 14:4
explica que Sansón “estaba buscando
ocasión contra los filisteos”. Ası́ que ese
era el motivo por el que se habı́a in-
teresado en la mujer. Al ir haciéndose
adulto, “el espı́ritu de Jehová comenzó
a impelerlo”, es decir, incitarlo a actuar
(Jueces 13:25). De modo que el espı́ri-
tu de Jehová fue la fuerza que impulsó
su extraña petición, ası́ como toda su
carrera de juez en Israel. ¿Conseguirı́a
Sansón la oportunidad que estaba bus-
cando? Analicemos primero cómo Jehová
le garantizó su apoyo.

˘ 2021 Watch Tower Bible and Tract Society of Pennsylvania
mwbr21.11-ZPI 10


